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Historia de Revisión 
 
SI. 
No. 

Descripción Fecha Número de Versión 
de la Publicación 

1 Primera Publicación del Manual 1/4/2004 1.0.0 
2 Soporte de Protocolo Adicional añadido 6/8/2004 1.0.1 
3 Adición del 4º puerto COM 20/9/2005 1.0.2 
4 Adición Del Servidor IEC 61850 1/10/2005 1.0.3 
5 Corrección de detalles de 3er puerto COM 27/07/2006 1.0.4 
 
Rectificación 
 
La información en este manual ha sido revisada cuidadosamente y se cree que es precisa. Kalki 
Communication Technologies no asume la responsabilidad por ninguna infracción contra 
patentes u otros derechos de terceros que puedan resultar de su uso. 
 
Kalki Communication Technologies no asume la responsabilidad por ninguna imprecisión que 
pueda estar contenida en este documento. Kalki Communication Technologies no hace ningún 
compromiso de actualizar o mantener al día la información contenida en este manual. 
 
Kalki Communication Technologies se reserva el derecho de hacer mejoras a este documento 
y/o producto en cualquier momento y sin notificación.  
 
Software para Soporte de Protocolo 
 
El KSGL/M será enviado con los protocolos Categoría “C” y Categoría “S” como se especifica 
en el Apéndice, según pedido. Sólo se suministrarán los protocolos pedidos, y los protocolos 
adicionales se pueden añadir en cualquier momento por actualización de firmware, usando la 
herramienta de configuración KSGL/M. 
 
Reconocimientos 
 
Elan, SC520, AMD, and Am5x86 son marcas registradas de Advanced Micro Devices, Inc. 
Todas las otras marcas registradas reconocidas 
 
Soporte Técnico 
 
Kalki Communication Technologies tiene un equipo de ingenieros de soporte técnico quienes 
estarán disponibles para proveer asistencia si usted tiene algún problema con este producto. Por 
favor contacte al equipo de soporte en support@kalkitech.com o info@kalkitech.com . 
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Introducción  
 
Este manual describe los detalles de hardware del Producto de Conversión de Protocolo Lite/M 
para Subestación de Kalki Communication Technologies. Ha sido diseñado tanto como un 
manual de hardware como un manual de referencia e incluye información sobre el uso de todos 
los aspectos del hardware y los requerimientos para conversión de protocolo.  
 
El producto KSGL/M puede ser adquirido en las siguientes variantes estandards: 
 
KSGL/M (25-M2-F1 25 MHzx386 CPU, 2MB DRAM, 1MB Flash, 10 Mbps Ethernet, 2/3 
Puertos RS-232 y 2/1 RS-485, Carcasa CE y Carcasa estandard) 
 
KSGL/M Extendido (133-M32-F16 133MHz x586 CPU) 
 
Contacte al departamento de Vantas de Kalki Communication Technologies para precios y 
disponibilidad. 
 
Funciones de Hardware 
 
El producto de Kalki Sub-Station Gateway Lite (KSGL/M) puede ser comprado en las 
siguientes versiones estandarizadas: 
 
KSGL/M: 
 
CPU:  Procesador AMD ElanSC520 133 MHz 
 
BIOS:  BIOS 4.3 de General Software embebido en FLASH EPROM reprogramable en 
tarjeta 
 
Memoria del sistema: 32 MB SDRAM 
    16 MB FLASH 
 
Puertos Seriales:  COM1 RS232 
    COM2 RS232 
    COM3 RS232/RS485 
    COM4 RS422/ RS485 
 
Soporte de Red:  1 Puerto Ethernet 100-Base T 
 
Precisión del Reloj de Tiempo Real: +/- 1 minuto/mes 
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 Conexión del KSGL/M y Detalles de los LED de Indicación: Carcasa Estándar 
 
Puerto de Comunicación COM1 
 
La conexión al puerto serial RS232 COM1 es mediante un conector macho de 9 pines tipo “D” 
para montaje en panel. La asignación de pines se muestra en la tabla de abajo.  
 
Plug 9 Vías Nombre de la Señal
1 Data Carrier Detect (DCD)
2 Receive Data (RX)
3 Transmit Data (TX)
4 Date Terminal Ready (DTR)
5 SGND
6 Data Set Ready (DSR)
7 Request To Send (RTS)
8 Clear To Send (CTS)
9 Ring Indication (RI)  
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 Puerto de Comunicación COM2 
 
La conexión al puerto serial RS232 COM2 es mediante un conector RJ45 de 8 pines. La 
asignación de pines se muestra en la tabla de abajo.  
 
Plug 8 Pines Nombre de la Señal
1 Data Set Ready (DSR)
2 Data Carrier Detect (DCD)
3 Date Terminal Ready (DTR)
4 SGND
5 Receive Data (RX)
6 Transmit Data (TX)
7 Clear To Send (CTS)
8 Request To Send (RTS)

 
 
 
Puerto de Comunicación COM3 
 
La conexión al puerto serial RS232 COM3 es mediante un conector RJ45 de 8 pines. La 
asignación de pines se muestra en la tabla de abajo.  
 
Plug 8 Pines Nombre de la Señal
1 No Conectado
2 No Conectado
3 No Conectado
4 SGND
5 Receive Data (RX)
6 Transmit Data (TX)
7 No Conectado
8 No Conectado
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 Puerto de Comunicación COM4 
 
La conexión al puerto serial RS485/RS422 COM4 es mediante un conector RJ45 de 8 pines. La 
asignación de pines se muestra en la tabla de abajo.  
 
Plug 8 Pines Nombre de la Señal
1 No Conectado
2 No Conectado
3 RX+
4 No Conectado
5 RX-
6 TX+ (DATA+)
7 No Conectado
8 TX- (DATA-)

 
 
Puerto Ethernet 10/100-Base T 
 
Los detalles de conexión del puerto Ethernet 10/100-Base T son los siguientes: 
 
Plug 8 Pines Nombre de la Señal
1 Transmit+
2 Transmit-
3 Receive+
4 Reserved
5 Reserved
6 Receive-
7 Reserved
8 Reserved

 
 
Entrada de Alimentación 
 
El conector de DC en la carcasa estándar del KSGL/M es un conector Combicon con entradas 
de señal +ve y –ve. La entrada de alimentación requerida es 24 VDC. La entrada de 
alimentación es capaz de tomar un rango de entrada de 18-36 V. de cualquier modo el voltaje 
sugerido es 24 VDC. El KSGL/M también está disponible con la opción de 48 VDC de entrada. 
 
La potencia del KSGL/M en la carcasa estándar es 8 W. 
 
LED Indicadores 
 
Hay LED indicadores para toda la actividad DE los puertos serialES o Ethernet además de un 
indicador de alimentación.  
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COM1 (RS-232): LED Rx y LED Tx. Estos LEDs mostrarán la indicación en recepción y 
transmisión de la transferencia de datos en estas líneas.  
 
COM2 (RS-232): LED Rx y LED Tx. Estos LEDs mostrarán la indicación en recepción y 
transmisión de la transferencia de datos en estas líneas.  
 
COM3 (RS-232): LED Rx y LED Tx. Estos LEDs mostrarán la indicación en recepción y 
transmisión de la transferencia de datos en estas líneas en el caso de RS232.  
 
COM4 (RS-485/RS-422): LED Rx y LED Tx. Estos LEDs mostrarán la indicación en 
recepción y transmisión de la transferencia de datos en estas líneas en el caso del modo RS422. 
En el modo half duplex solamente el LED Tx alumbrará mientras se recibe y se transmite.  
 
Eth0 (10/100 Base-T): El LED de enlace mostrará el estado del enlace. El LED de actividad 
muestra el tráfico de Ethernet. 
 
LED de Alimentación: El LED indicador de alimentación muestra el estado de la alimentación 
cuando está encendido. 
 
 
Protección de Polaridad 
 
La carcasa viene con un circuito interno, el cual protege contra una polaridad inversa. Sin 
embargo, se recomienda tener cuidado mientras se conectan los conectores. 
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Configurando el KSGL/M 
 

La configuración del KSGL/M se lleva a cabo utilizando la herramienta EasyConnect. Este 
software puede ser usado para conectar el KSGL/M, cargar y descargar firmware, archivos, 
resetear el conversor, y configurar y mapear los protocolos soportados en el conversor.  
 

La herramienta EasyConnect también ayuda al usuario del KSGL/M a administrar los 
diferentes perfiles en su disco duro para diferentes conversiones. La configuración es simple 
para que los usuarios la lleven a cabo por sí mismos. La herramienta también soporta el 
diagnóstico de los diferentes canales.  
 

Instalando EasyConnect 
 

EasyConnect puede ser instalado desde la versión disponible en el CD suministrado con el 
conversor. El EasyConnect también está disponible en la Web para descarga. Por favor siga las 
opciones por defecto al instalar el EasyConnect. EasyConnect utiliza el motor Microsoft XML 
para administrar los archivos XML. Puede requerirse que esto se instale en su sistema 
previamente a la instalación del EasyConnect. 
 

Cómo obtener EasyConnect: 
 

EasyConnect puede descargarse desde http://www.kalkitech.com/ksgl/yourcompany.htm . Esta 
página es creada de forma personalizada para cada cliente. Por favor contacte a 
support@kalkitech.com para obtener su página de cliente.  
 
Cómo Obtener el Firmware 
 
Todo firmware de protocolo está disponible para descarga de nuestros clientes desde su página 
de cliente. El firmware más reciente tiene que ser descargado al KSGL/M antes de desplegar la 
unidad para prueba/puesta en servicio. 
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 El primer paso para la instalación es esta pantalla. Haga clic en Next para continuar.  
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 Seleccione la carpeta donde desea instalar EasyConnect. 
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 Seleccione la descripción de la Carpeta de Programas. Puede seleccionar la opción por defecto. 
 

 
 
Haga Clic en Next. EasyConnect será instalado en su sistema, y desde Start > Programs Folder, 
podrá seleccionar el programa EasyConnect.  
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 Inicie el programa EasyConnect, obtendrá primero esta pantalla: 
 

 
 
Las opciones disponibles en la barra de herramienta son: 
Connect:  Le permite conectarse a la unidad KSGL/M 
Disconnect:  Le permite desconectarse de la unidad KSGL/M 
IPConfig:  Configurar la dirección IP del KSGL/M 
Diagnostics: La ventana de diagnóstico se abre, para habilitar, seleccionar y ver los 

diagnósticos del canal 
Update:  Actualizar el firmware del KSGL/M 
Download:  Descargar archivos al KSGL/M 
Upload:  Cargar archivos desde el KSGL/M 
Restart:  Reiniciar el KSGL/M 
Reset:   Resetear el KSGL/M 
Save:   Guardar las configuraciones a un archivo 
Load:   Cargar un archivo de configuración desde el disco duro 
Exit:   Salir de EasyConnect 
Help:   Ayuda sobre EasyConnect 
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 Seleccionando el producto: 
 
Debe seleccionar el modelo que desea configurar. Mire el conversor que le ha sido enviado, y 
observe la descripción del modelo para determinar el modelo de su conversor. Introduzca los 
detalles relevantes según se requiera. Para protocolos de IED como el SPA, Courier e IEC 
60870-5-103, también introduzca el número de registros de perturbaciones que necesita ser 
almacenado en el conversor.  
 
Configurando el IP del conversor: 
 

 
 
Usando esta ventana, la dirección IP de la unidad KSGM/L puede ser cambiada/modificada. 
 
Actualizar:  
 
El botón Actualizar es utilizado para actualizar el firmware del KSGM/L en la tarjeta. El más 
reciente firmware de Kalki para las tarjetas dadas tiene que ser copiado al directorio de 
instalación de EasyConnect. Luego al hacer clic en este botón, se descargará este archivo al 
KSGM/L. 
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 Añadir un canal: 
 
En el árbol channel configuration, seleccione y haga clic derecho en el ítem channel. Haga clic 
en el menú Add Channel 
 

 
 
Aparecerá la siguiente ventana: 
 

 
 
Seleccione el protocolo que requiere esté disponible en un canal determinado. Un canal puede 
ser un canal serial (RS232/RS485) o un canal Ethernet. Como se muestra en el diagrama abajo, 
puede ser capaz de añadir canales como se muestra a continuación: 
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Una vez se han seleccionado los canales, seleccione y haga clic derecho en el canal en la 
estructura de árbol a la izquierda. 
 

 
 
Aparecerá un menú. Haga clic en Add Station en el menú para añadir un nodo de protocolo. 
Introduzca el número del nodo. Se sugiere usar el número que aparece por defecto. 
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 Esto creará un Node_7 en la estructura de árbol en la ventana principal. Este es su nodo 
esclavo/maestro. Cada nodo maestro tiene un perfil asociado consigo, mientras un nodo esclavo 
tiene un mapeo asociado consigo. El nodo esclavo se mapea al perfil del nodo maestro. Esto se 
explica en secciones posteriores. 
 
Configurar Estaciones Esclavas: 
 

 
 
Seleccione el nodo esclavo que ha creado. Basado en el protocolo esclavo seleccionado, 
aparecerán los detalles de la conexión del protocolo esclavo específico y otros parámetros de 
configuración. Configure su nodo adecuadamente. La información de configuración específica 
del protocolo estará disponible en el Apéndice. 



Página 18 de 35 
��������������������������
�
�  
 

�

 Configurar Estaciones Maestras: 
 

 
 
La estación Maestra requiere que se seleccione un perfil. Cada estación maestra, tiene un perfil 
de protocolo específico asociado consigo. Sin un nuevo/existente perfil asociado con la 
Estación Maestra, la configuración del conversor no estará completa.  
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 Añadir un Perfil: 
 

 
 
Seleccione el Nodo Maestro que ha añadido y haga clic derecho en él. Aparecerá un menú 
como se muestra abajo: 
 

 
 
Haga clic en Add Profile 
 
Aparecerá una ventana Create Profile. Puede seleccionar un perfil preexistente o crear un 
nuevo perfil.  
Una vez que los perfiles son creados, se está listo para crear un mapeo de los nodos maestro y 
esclavo.  
 
Para que se realice el mapeo, debe seleccionar nodos maestro y esclavo. 
Para esto seleccione y haga clic derecho en el perfil de la unidad maestra, aparecerá un menú  
 

  
 
Haga clic en él, aparecerá una venta. Desde ésta puede seleccionar uno o más nodos maestros.  
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Para añadir unidades esclavas para el mapeo realice el mismo procedimiento seleccionando el 
perfil de la unidad esclava. 
 
La figura resultante se muestra abajo: 
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Para que se realice el mapeo seleccione el punto Maestro y Esclavo de la estructura de árbol, 
luego seleccione los puntos de mapeo y haga clic en el botón Map. Esto abrirá una venta como 
se muestra abajo: 
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Esta ventana es usada para mapear el punto maestro seleccionado a los puntos esclavos. Esta 
ventana mostrará los detalles según los protocolos seleccionados/mapeados. 
 
Puede seleccionar puntos de mapeo posteriores y previos presionando los botones Next y Prev 
respectivamente. 
 
Una vez que el mapeo está completo, la configuración del KSGL/M está completa, y usted está 
listo para descargarla a su conversor. Haga clic en OK en la ventana de mapeo y será llevado a 
la ventana principal. Seleccione Save, y guarde la configuración de la conversión en un 
archivo. Todos los archivos de configuración son almacenados en formato XML. 
 
Una vez la conversión es creada, puede descargar la misma a sus conversores individuales. 
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 Descargar: 
 
El botón Download es usado para descargar el archivo de configuración al KSGL/M. La 
interfase del navegador se provee para seleccionar el archivo *.xml que contiene la 
configuración recientemente creada (o configuración existente) y descargarla al KSGL/M. 
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 Diagnósticos: 
 
La ventana Diagnostics muestra el registro de transferencia de datos del canal al igual que el 
estado de la unidad KSGL/M y las estadísticas en la base de un nodo o canal. En cualquier 
momento, 2 canales pueden ser registrados usando EasyConnect. 
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 Estadísticas de la CPU: 
 
La ventana CPU Statistics presenta el uso de la CPU y el uso de la memoria en la unidad 
KSGL/M. 
 

 
 
Estadísticas: 
 
La ventana Statistics brinda detalles sobre el tráfico en el canal o nodo. Puede seleccionar 
cualquier canal activo para obtener la información de estadísticas o puede visualizar cualquier 
nodo específico para obtener información. 
 

 
 
Cargar desde el KSGL/M: 
 
El botón Upload es usado para cargar archivos de configuración y otros archivos de registro 
desde el KSGL/M hacia su computador.  
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 Reiniciar: 
 
El botón Restart es usado para reiniciar la unidad KSGL/M. Esto realiza un arranque en frío de 
la unidad.  
 
Resetear: 
 
Si no se conoce la dirección IP del KSGL/M, puede resetear la unidad a los valores por defecto 
que trae de fábrica, usando el botón Reset. Cuando el KSGL/M arranca, espera 30 segundos 
por una orden de reseteo desde el EasyConnect conectado en la red. Si la unidad KSGL/M 
recibe este reseteo, reseteará la dirección IP a los valores por defecto que trae de fábrica. Una 
vez se hace esto, puede conectarse con los ajustes por defecto que trae de fábrica y cambiar de 
nuevo la dirección IP.   
 
Guardar: 
 
El botón Save guarda la configuración actual a un archivo. 
 
Cargar desde el Disco Duro: 
 
El botón Load carga un archivo de configuración desde el computador.  
 
Ayuda 
 
Ayuda sobre EasyConnect 
 
Salir: 
 
El botón Exit permite salir de la aplicación. 
 
Las funciones de arriba también están disponibles en el menú superior.  
 
Menú File: 
 
New:  Para crear una nueva configuración 
Load:  Carga el archivo XML desde el disco 
Save:  Guarda el archivo XML a el disco 
Exit:  Abandona la aplicación 
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Menú Interfaces: 
 
Connect:   
Disconnect:   
Restart:   
Start:   Inicia el GPC desde EasyConnect 
Stop:   Detiene el GPC del EasyConnect 
 
 
 
 
 
 
Otros  
 
Configurando el PPP: 
 
El PPP es soportado en nuestros conversores, pero tiene que especificarse por separado en el 
pedido. Los archivos de configuración del PPP se proveen separadamente, los cuales pueden 
descargarse después de la modificación dentro del conversor en las localizaciones 
especificadas. 
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 Configurando el Servidor IEC 61850: 
 
La configuración del el Servidor IEC 61850 en el EasyConnect tiene una variación de la 
configuración de otros canales. Debe realizarse el siguiente procedimiento para el mismo.  
 
Añada el Servidor IEC 61850 en el EasyConnect como se muestra abajo 
 

 
 
Introduzca el nombre del IED, el nombre del punto de acceso y el periodo del escaneo de 
reporte, el cual va a configurar bajo SCL como se muestra abajo. 
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Haga clic derecho en el canal IEC 61850 y vaya por la configuración del SCL como se muestra 
abajo. 
 

 
 
Haga clic derecho en el Servidor IEC 61850 de la herramienta de configuración del IEC 61850 
y añada los parámetros requeridos como Subred, AP Conectado, y detalles del IED, etc. Como 
se muestra abajo. 
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Añada los dispositivos lógicos requeridos, nodos, bloques de control de reporte, etc. como se 
muestra abajo. Puede configurar el nodo lógico como por defecto, lo cual contendrá sólo los 
atributos obligatorios o crearlo de acuerdo a sus requerimientos. 
 

 
 
Después de crear todos los nodos lógicos y los atributos relacionados, haga clic derecho en el 
canal del servidor IEC 61850 y cree todas las etiquetas MMS requeridas para mapeo y 
comunicación. 
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 El mapeo es similar al mapeo de cualquier otro protocolo. La única diferencia es que el IEC 
61850 usa las etiquetas MMS creadas para su mapeo. Por ejemplo, las direcciones de los 
protocolos maestros son mapeados a las etiquetas del IEC 61850. 
 
Tres archivos deben ser descargados al conversor para su funcionamiento. Estos incluyen el 
archivo de configuración principal, el archivo de configuración IEC 61850 (SCL.xml) y el 
archivo que contiene todas las etiquetas MMS generadas (IEC61850Map.cfg). 
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Configuraciones de Usuario Avanzadas 
 
El KSGL/M soporta la conexión a la unidad sobre telnet. El “login” y el “password” son 
preseteados antes del envío y están disponibles desde support@kalkitech.com bajo pedido y vía 
fax. 
 
Accesando como root, pueden llevarse a cabo la administración avanzada y el diagnóstico de 
fallas. El usuario root puede ajustar el conversor a una dirección IP predefinida manualmente. 
También puede configurar un ruteo predefinido para la dirección IP en un escenario 
LAN/WAN al igual que configurar una conexión DHCP si se requiere. 
 
El acceso como root también permite iniciar y detener la máquina de protocolo dentro del 
conversor. Por favor contacte support@kalkitech.com para información detallada. 
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Apéndice A – Diagnóstico de Fallas 
 
La tarjeta del KSGL se entrega “lista para operar” y automáticamente empezará a ejecutar y 
cargar un sistema operativo cuando se aplique la energía desde la memoria flash en la tarjeta. 
Una vez la tarjeta esté operando la información en este manual le proveerá los detalles de guía 
y conexión para adjuntar IEDs y usar la tarjeta. Si está experimentando problemas con una 
característica particular en la tarjeta, por favor refiérase a la documentación relevante para 
asegurarse que la tarjeta está configurada correctamente. Si aún no es capaz de resolver el 
problema entonces contacte al grupo de de Soporte Técnico de Kalki quienes estarán en 
capacidad de ofrecer ayuda e investigar el problema. 
 
Si la tarjeta no inicia la ejecución cuando se le suministre energía, entonces puede haber un 
problema con la configuración del sistema. Siga los pasos abajo para determinar la causa del 
problema: 
 
1. Apague el KSGL y desconecte la alimentación. Encienda la alimentación de energía y mida 

el voltaje de salida con un voltímetro digital (DVM). Debería estar entre +18V y +36V. Si 
esto es incorrecto, ajuste la alimentación y energice de nuevo la tarjeta. Si la tarjeta no 
funciona vaya al paso 2. 

 
2. Si ha completado el paso anterior y el Conversor aún no funciona, entonces necesitará ser 

devuelto a Kalki para reparación. Por favor contacte al departamento de soporte técnico 
quien dará los detalles para el proceso de devolución.  

 
Asegúrese de haber escogido el modelo correcto de conversor en la herramienta de 
configuración EasyConnect. Una selección incorrecta del modelo de conversor resultará en una 
falla de inicialización. 
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Apéndice: B – Hoja Técnica 
 

Tema Función
Serial
Red

Mantenimiento

Base de Datos

Protocolo
Modo Maestro/Esclavo
RTU/Conteos de Punto

Diagnósticos
Traductor de Protocolo

Gateway Multi-Puerto

Concentrador de Datos

Transporte de Red

Transporte de Bytes
Procesador
Potencia

Temperatura
Humedad

Temporizador Watch-Dog
LEDs de Actividad

Dimensiones
RAM

FLASH
DNP3 Serial IEC 60870-5-104 IEC 60870-5-102 Conitel 300/2020

DNP3 Network Modbus RTU/ASCII IEC 60870-5-103 Yaskawa Memobus
IEC 60870-5-101 Modbus TCP DLMS IEC 62056

IEC 61850 IEC 60870-5-103 UCA2.0 MMS
ABB SPA ABB RP570/571 GE SRTP Protocolos Personalizados

IEC 60870-6 / TASE.2 ABB Indactic 33/41 Harris 5000/6000

Soporte de Protocolo

Se proveen LEDs de actividad para comunicación y canales Ethernet
Montaje en Lámina / Montaje RIEL DIN Opcional

32 MB RAM

Hardware

24 V, 7 W
0º -60º Operación -20º a 70º Almacenamiento

95º NC
Programable por software 1 ~ 35 seg, puede generar NMI o reseteo del sistema

16 MB FLASH

Comunicación

Seleccionable por Canal

Permite acceso a multi-PCs en diferentes protocolos a un solo puerto de 
RTU/IED/PLC

Concentra datos de canales seriales y los envía a través del circuito 
Ethernet/LAN/WAN o un canal serial

Aplicaciones

Permite acceso Ethernet a su RTU/IED/PLC. Soporta DNP3, IEC 60870-5-104, 
Modbus TCP y protocolos personalizados seriales y Ethernet

Soporta Protocolos Seriales Legacy

El puerto Ethernet puede reservarse para mantenimiento y diagnósticos de los 3 
puertos

Creación off ĺine a través de herramienta de Windows, cargado a través de red o del 
puerto para configuración y mantenimiento

Configuración de Software
Seleccionable por Canal

Descripción
4 puertos seriales (1 configurable para operación RS-485/RS-422, 3 RS232)

1 Controlador Ethernet 10 Base-T en tarjeta

Capacidad para más de 10,000 puntos y múltiples dispositivos
Diagnósticos en línea sobre la interfase Ethernet/Serial

Añade nuevas capacidades de protocolo a dispositivos existentes

Procesador AMD SC520 Elan
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Apéndice: C – Soporte de Protocolo 
 
En las siguientes tablas, los Protocolos Categoría “S” son los que ya son soportados por el 
Conversor Kalki. L os Protocolos Categoría “C” son los que  deben implementarse de forma 
personalizada en el Conversor Kalki. 
 
 
 

Protocolo Maestro Esclavo Protocolo Maestro Esclavo
DNP3 Serial SI SI IEC 60870-5-104 SI SI
DNP3 Network SI SI Modbus RTU/ASCII SI SI
IEC 60870-5-101 SI SI Modbus TCP SI SI
IEC 60870-5-103 SI SI SPA SI NO
IEC 61850 / UCA2.0 NO SI

Soporte de Protocolo Personalizado

GE SRTP
Harris 5000/6000
Conitel 300/2020
Yaskawa Memobus
MMS

ABB Indactic 33/41
IEC 60870-5-102
Alstom Courier
IEC 62056 / DLMS

Protocolos Categoría "S"

Protocolos Categoría "C"
ABB RP570/571

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
��������	
������

������
	������������������������� ���� ������������	�� ��  


